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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
1x Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.
Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.
AM75EE69H. Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.
Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.
Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztos¢.
Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
BHUMaTenbHO NpoyuTaiiTe UHCTPYKLWIO NEPes NepBbIM M 1 COXp ee ana fiLuero uc
Veer venlig at laese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.
Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida frégor.
Les disse instruksjonene noye for farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.
Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen ensimméista kayttod ja sdilyta ne myhempéa tarvetta varten.
AlaBOOTE QUTEG TIG OSNYIEG TIPOOEKTIKA TIPIV XPNGIHOTIOINOETE TO PGIOV YA TTPWTN POoPa Kol GUAAETE TIG yia PEANOVTIKN avagpopa.

Sitiusall g 5o gy Jaliia¥l 5 Jlaxiolly o0l U8 A8y clladedl 038 350 5 a2
IEFENDRE AR LR , FREBEIMERERSE -
WHTTHERICEDRZ, COFRAZEE L CBHRAFLZSN, Fz. REFFRVOTESRBTELLSICHREL T,

A\ WARNING : ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores de 3
@ CHOKING HAZARD. - Small parts. afios, porque contiene piezas pequeias que podrian provocar asfixia en caso é
Not for children under 3 years. de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a. @
A\ ATTENTION : ATENGAO: Nao recomendavel para criangas com menos de 36 meses. Contém
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. pegas pequenas capazes de criar risco de asfixia.
FIG-CNF41-A Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. ATTENZIONE: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
L aiiA ACHTUNG: Kleine Teile.
B i b — OS> OSTRZEZENIE: Mate czesci
Slsiu 3 e B JUbM dalla 8 WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
A B MPEQYNPEXIEHWUE: Menkue aetanu
BEER. oA/ ADVARSEL: Sma dele.
G345 LUF I N B VARNING: Smadelar
A B, ADVARSEL: Sma deler.
- . DEIZOEDRIE INSHBENEFEATLNES VAROITUS: Pienid osia
8 SMUTDFHICIETEZZVTT LY, NPOZOXH: NepapBavovtar pikpd Koppdria.
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REBUILD! | RECONSTRUIRE!
iIRECONSTRUYE! | RECONSTRUCAO!
RICOSTRUISCI! | WIEDER AUFBAUEN!
PRZEBUDUJ! | OPNIEUW BOUWEN!
HOBbIE MOCTPOUKMU!
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5.5°/13.9CM

ACTUAL SIZE - TAILLE REELLE - TAMANO REAL - EIGENTLICHE GRUNE - WERKELIJKE GROOTTE
DIMENSIONE REALE - TAMAMHO REAL - RZECZYWISTY ROZMIAR - PEANBHBIH PAIMEP

Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément. Certains produits
peuvent ne pas étre commercialisés. / Se venden por separado y estén sujetos a disponibilidad.
k ﬂllﬂt them al /Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente
n‘lilll'll'll!-[ﬂ! secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhaltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern
1 ionalos : vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet
Etlﬂ-ﬂﬂ' ml‘ﬁ overal leverbaar. / Kaxpaplil NpoAyKT NPOAAETCA OTAENbHO, B 3aBUCUMOCTU OT Hanuuus. / Selges
- v X - e separat og sa leenge lager haves. / Alla delar séljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke selges
fl'l it 5 U a Hi y Ay separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydaan erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To kaBéva
EE[IFI WS kie! / i nwAeital EexwpPIoTd Kal avéhoya pe Th SlabecipotnTa. /
l:alﬁ::m‘u' II.T i ol ) \A—/}.\!e‘aijahéau_udszb
M WX BCex - BSHPREE  HFEMEFBERME o / ZNZNERRKRICH D TEBICRTESNET »
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